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1. Анотація курсу

Курс «Вступ до германського мовознавства» відповідає навчальному плану підготовки здобувачів СВО «бакалавр» і є необхідною складовою вивчення таких філологічних дисциплін, як вступ до мовознавства, лексикологія, теоретична граматика та стилістика. Предмет курсу складають проблеми походження, розвитку й мовного cкладу германських мов, зокрема загальні закономірності й тенденції їх розвитку. При аналізі конкретних мовних явищ і процесів германістика спирається на закони загального мовознавства та постійно взаємодіє з такими лінгвістичними дисциплінами, як мовна типологія, порівняльне мовознавство, лінгвістична географія, діалектологія тощо. Крім цього, германське мовознавство широко використовує надбання різних суміжних наук, зокрема історії, етнографії, археології, фольклористики, культурології, мистецтвознавства й літературознавства.
2. Мета та завдання курсу

Мета навчальної дисципліни – вивчення загальних відомостей про систему і структуру давньогерманських мов доби їх спільного існування, а також етноспецифічних і лінгвокультурних особливостей їхнього історичного розвитку. 

Завдання навчальної дисципліни:

• визначення термінологічного апарату курсу, з’ясування місця і ролі германського мовознавства у системі гуманітарних наук у цілому та філологічних дисциплін зокрема; 

• знайомство з історичними, етнографічними, археологічними даними про походження, побут, суспільний устрій давніх германців; 

• висвітлення історії германських племен і народів, процесу розвитку германських діалектів у мови народностей і в національні мови; 

• знайомство з історією формування писемності у давніх германців, а також із першими писемними пам’ятками германських народів; 

• вивчення загальних і специфічних рис германських мов, їх фонетики, морфології, словотвору і лексики; 

• характеристика закономірностей фонетичної, лексичної і граматичної будови давньогерманських і сучасних германських мов; 

• характеристика історичного розвитку і сучасного стану кожної з основних сучасних германських мов; 

• знайомство з історією формування та становлення національної літературної норми кожної окремо взятої германської мови; 

• огляд історії розвитку студій у вітчизняній та зарубіжній германістиці; 

• викладення основних положень германського мовознавства, які є науковою базою для спеціальних лінгвістичних дисциплін (історія мови, теоретична і практична граматика, теоретична фонетика, лексикологія, стилістика тощо). 

3. Програмні компетентності та результати навчання

Інтегральна компетентність 

ІК. Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі й практичні проблеми в галузі середньої освіти, що передбачає застосування теорій та методів освітніх наук і характеризується комплексністю й невизначеністю педагогічних умов організації освітнього процесу в основній (базовій) середній школі.
Загальні компетентності
ЗК 4. Здатність до пошуку, оброблення, аналізу та критичного оцінювання інформації з різних джерел, у т.ч. іноземною мовою.

ЗК 7. Здатність до письмової й усної комунікації, щo якнайкраще відпoвідають ситуації професійного і особистісного спілкування засобами іноземної та державної мов.

ЗК 8. Здатність проводити дослідницьку роботу, визначати цілі та завдання, обирати методи дослідження, аналізувати  результати.
Фахові компетентності
ФК 1. Володіння спеціальними знаннями загальних і часткових теорій мовознавства та літературознавства, наукових шкіл і напрямів філологічних досліджень.

ФК 6. Здатність здійснювати професійну діяльність українською та іноземною мовами, спираючись на знання організації мовних систем, законів їх розвитку, сучасних норм їх використання.

ФК 8. Здатність використовувати досягнення сучасної науки в галузі теорії та історії англійської мови, теорії та історії світової літератури та культури у процесі навчання. 

ФК 10. Здатність інтерпретувати й зіставляти мовні та літературні явища, використовувати різні методи й методики аналізу тексту.

Програмні результати навчання

ПРН за освітньо-професійною програмою: 

ПРН 2. Знати сучасні філологічні й дидактичні засади навчання іноземних мов і світової літератури та творчо застосовувати різні теорії й досвід (вітчизняний, закордонний) у процесі вирішення професійних завдань.

ПРН 11. Здатність працювати з теоретичними та науково-методичними джерелами (зокрема цифровими), видобувати, обробляти й систематизувати інформацію, використовувати її в освітньому процесі. 

ПРН 12. Здатність використовувати гуманістичний потенціал іноземної мови і світової літератури для формування духовного світу юного покоління громадян України.

Відповідно до програмних результатів навчання, вказаних у освітньо-професійній програмі, визначено програмні результати навчання освітньої компоненти «Вступ до германського мовознавства»:

• володіти основними термінами й поняттями, основними методами і прийомами теоретичного вивчення давніх та сучасних германських мов; 

• знати основі віхи історії германських племен і народностей, орієнтуватися у процесах трансформації давньогерманських діалектів у мови народностей та національні мови; 

• розуміти будову та закономірності фонетичної, граматичної та лексичної підсистем давньогерманських мов; 

• знати основні фонетичні (фономорфологічні) закони (Грімма, Вернера, Хольцманна), закони якісних і кількісних змін голосних та їх чергування (аблаут, умлаут тощо); 

• мати інформацію про особливості фонетичної, граматичної та лексичної підсистем кожної окремо взятої сучасної германської мови; 

• володіти знаннями про основні етапи розвитку та основні положення германського мовознавства, які мають принципове значення для подальшого вивчення теорії відповідної германської мови (зокрема англійської та німецької). 

• орієнтуватися в дописемній та писемній історії давньогерманських племен і народів; 

• аналізувати і порівнювати фономорфологічну структуру індоєвропейського, давньогерманського та сучасного германського слова (з елементами залучення рідної мови); 

• працювати з давніми (зокрема готськими) текстами, а саме читати і перекладати їх за допомогою словника; 

• характеризувати особливості фонетичної, граматичної та лексичної будови кожної окремо взятої сучасної германської мови з урахуванням їх спільних давньогерманських рис; 

• працювати з обов’язковою і додатковою літературою з метою набуття і поліпшення навичок самостійної роботи за фахом; 

• здійснювати самостійний пошук наукової інформації та писати реферати за темами дисципліни.
4. Обсяг курсу на поточний навчальний рік

	Кількість кредитів/годин
	Лекції (год.)
	Практичні заняття (год.)
	Самостійна робота (год.)

	5/150
	26
	24
	100


5. Ознаки курсу

	Рік викладання
	Семестр
	Спеціальність
	Курс (рік навчання)
	Обов’язкова/

вибіркова компонента

	2022
	3
	014 Середня освіта,
014.021 Англійська мова і література
	2
	Вибіркова компонента


6. Технічне й програмне забезпечення/обладнання

Для опанування низки завдань курсу студенту необхідно мати персональний комп’ютер / ноутбук та доступ до мережі Інтернет. Для викладання практичних занять курсу викладачеві необхідно мати ноутбук, мультимедійний проєктор та доступ до мережі Інтернет.

7.  Політика курсу

Відвідування занять є обов’язковим, для успішного складання підсумкового контролю з дисципліни вимагається 100% очне або дистанційне відвідування всіх лекційних занять. Пропуск понад 25% занять без поважної причини буде оцінений як FX. Здобувач вищої освіти має дотримуватися правил академічної доброчесності при виконанні творчих завдань. Виявлення ознак плагіату в письмовій роботі студента є підставою для її незарахуванння викладачем. Студенти зобов’язані дотримуватися строків, визначених викладачем для виконання усіх видів робіт, передбачених курсом. За роботи, виконані з порушенням строків, оцінка знижується. Викладач має забезпечити студентам можливості індивідуальної траєкторії навчання.

8. Схема курсу

	Тиждень

	Тема, план 
	Форма навчального заняття, 

кількість годин (аудиторної та самостійної роботи)
	Список рекомендованих джерел (за нумерацією розділу 11)
	Завдання
	Максимальна кількість балів

	Змістовий модуль 1. «Германське мовознавство у загальнокультурологічному контексті»

	Тиждень 1-2

академічних годин - 4
	Тема 1.
Германська філологія: предмет і задачі курсу. 
	лекційні заняття – 2 години;

практичні заняття – 2 години;

самостійної роботи – 12 годин


	Базова: 1,2,4,5
Допоміжна: 6,8,10
	1. Опрацювання матеріалу лекції.

2. Виступ з доповіддю.

3. Підготовка презентації з теми заняття.

4. Виконання практичного завдання.
	5

5

5

5



	Тиждень 3-4

академічних годин - 8
	Тема 2.

Германська група мов. 
	лекційні заняття – 4 години;

практичні заняття – 4 години;

самостійної роботи – 10 годин


	Базова: 2,3,4,5

Допоміжна: 6,7,10
	1. Опрацювання матеріалу лекції.

2. Виступ з доповіддю.

3. Підготовка презентації з теми заняття.

4. Виконання практичного завдання.
	5

5

5

5



	Тиждень 5-6

академічних годин - 8
	Тема 3. 
Історичні відомості про давніх германців. 
	лекційні заняття – 4 години;

практичні заняття – 4 години;

самостійної роботи – 10 годин


	Базова: 3,4,5

Допоміжна: 6,9,10
	1. Опрацювання матеріалу лекції.

2. Виступ з доповіддю.

3. Підготовка презентації з теми заняття.

4. Виконання практичного завдання.
	5

5

5

5



	Тиждень 7-8

академічних годин - 4
	Тема 4. 

Порівняльно-історичний метод у вивченні германських мов. 
	лекційні заняття – 2 години;

практичні заняття – 2 години;

самостійної роботи – 12 годин


	Базова: 1,2,4
Допоміжна: 7,8,10
	1. Опрацювання матеріалу лекції.

2. Виступ з доповіддю.

3. Підготовка презентації з теми заняття.

4. Виконання практичного завдання.
	5

5

5

5



	Тиждень 9-10

академічних годин - 6
	Тема 5.

Зарубіжна германістика.

Германське мовознавство в Україні.
	лекційні заняття – 2 години;

практичні заняття – 4 години;

самостійної роботи – 12 годин


	Базова: 2,4,5

Допоміжна: 6,8,9
	1. Опрацювання матеріалу лекції.

2. Виступ з доповіддю.

3. Підготовка презентації з теми заняття.

4. Виконання практичного завдання.

5. Контрольна робота.
	5

5

5

5

10

	Змістовий модуль 2. «Порівняльна характеристика фонетичної, граматичної і лексичної систем германських мов»

	Тиждень 11-12

академічних годин - 6
	Тема 1. Фонетична система германських мов.
	лекційні заняття – 4 години;

практичні заняття – 2 години;

самостійної роботи – 10 годин


	Базова: 1,4,5

Допоміжна: 6,9,10
	1. Опрацювання матеріалу лекції.

2. Виступ з доповіддю.

3. Підготовка презентації з теми заняття.

4. Виконання практичного завдання.
	5

5

5

5



	Тиждень 12-13

академічних годин - 6
	Тема 2. Граматична будова германських мов. 
	лекційні заняття – 4 години; 

практичні заняття – 2 години;

самостійної роботи – 10 годин


	Базова: 2,3,4
Допоміжна: 6,8,10
	1. Опрацювання матеріалу лекції.

2. Виступ з доповіддю.

3. Підготовка презентації з теми заняття.

4. Виконання практичного завдання.
	5

5

5

5



	Тиждень 13-14

академічних годин - 4
	Тема 3. Типи і способи словотворення в германських мовах.
	лекційні заняття – 2 години;

практичні заняття – 2 години;

самостійної роботи – 12 годин


	Базова: 1,2,3

Допоміжна: 7,9,10
	1. Опрацювання матеріалу лекції.

2. Виступ з доповіддю.

3. Підготовка презентації з теми заняття.

4. Виконання практичного завдання.
	5

5

5

5



	Тиждень 14-15

академічних годин - 4
	Тема 4. 

Германська лексика.
	лекційні заняття – 2 години;

практичні заняття – 2 години;

самостійної роботи – 12 годин


	Базова: 2,4,5

Допоміжна: 6,8,9
	1. Опрацювання матеріалу лекції.

2. Виступ з доповіддю.

3. Підготовка презентації з теми заняття.

4. Виконання практичного завдання.

5. Контрольна робота.
	5

5

5

5

10




9. Форма (метод) контрольного заходу та вимоги до оцінювання програмних результатів навчання 

9.1. Змістовий модуль 1. «Германське мовознавство у загальнокультурологічному контексті»

Максимальна кількість балів за модуль – 30.
Практичні заняття – 20 балів (поточне оцінювання – 5 балів за кожен вид роботи на занятті). 

Модульна контрольна робота – 10 балів (по 1 балу за кожну вірну відповідь).

9.2. Змістовий модуль 2. «Порівняльна характеристика фонетичної, граматичної і лексичної систем германських мов»

Максимальна кількість балів за модуль – 30.

Практичні заняття – 20 балів (поточне оцінювання – 5 балів за кожен вид роботи на занятті). 

Модульна контрольна робота – 10 балів (по 1 балу за кожну вірну відповідь).

Розподіл балів, які отримують здобувачі, за результатами опанування освітньої компоненти

	Види навчальної діяльності (робіт)
	Модуль
	Кількість балів
	Сума балів

	аудиторна робота (заняття у дистанційному режимі):
	модуль №1
	
	max 20

	Опрацювання матеріалу лекції
	
	5
	

	Виступ з доповіддю
	
	5
	

	Підготовка презентації з теми заняття
	
	5
	

	Виконання практичного завдання
	
	5
	

	Контрольна робота 
	
	10
	max 10

	Разом балів за модулем №1
	
	
	30

	аудиторна робота (заняття у дистанційному режимі):
	модуль №2
	
	max 20

	Опрацювання матеріалу лекції
	
	5
	

	Виступ з доповіддю
	
	5
	

	Підготовка презентації з теми заняття
	
	5
	

	Виконання практичного завдання
	
	5
	

	Контрольна робота 
	
	10
	max 10

	Разом балів за модулем №2
	
	
	30

	- участь у наукових, науково-практичних конференціях, олімпіадах;

- підготовка наукової статті, наукової роботи на конкурс;

- тощо
	
	
	max 10


9.4. Критерії оцінювання за підсумковою формою контролю.

Підсумковою формою контролю у 1 семестрі є диференційований залік, який складається за матеріалами модулів 1, 2.

Залік виставляється за результатами оцінювання здобувача протягом семестру та підсумкової контрольної роботи, яка оцінюється максимально в 40 балів. Максимальна кількість балів за залік – 100.
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